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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 432/2004

2004 m. kovo 5 d.

aštuntą kartą derinantis su technikos pažanga 1985 m. gruodžio 20 d. Tarybos reglamentą (EEB)
Nr. 3821/85 dėl kelių transporto priemonėse naudojamų tachografų

(tekstas svarbus EEE)

EUROPOS BENDRIJŲ KOMISIJA,

atsižvelgdama į Europos bendrijos steigimo sutartį,

atsižvelgdama į 1985 m. gruodžio 20 d. Tarybos reglamentą
(EEB) Nr. 3821/85 (1) dėl kelių transporto priemonėse naudo-
jamų tachografų, su paskutiniais pakeitimais, padarytais Euro-
pos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1882/2003 (2),
ypač į jo 17 straipsnį,

kadangi:

(1) Tarybos reglamento (EB) Nr. 3821/85 I priedo B dalyje
yra nurodytos kelių transporto tachografų konstrukcijos,
bandymo, instaliavimo ir tikrinimo techninės specifikaci-
jos.

(2) Ypač atsižvelgiant į bendrą sistemos apsaugą bei į tacho-
grafo ir tachografo kortelių sąveiką, turėtų būti iš dalies
pakeistos tam tikros Reglamento (EB) Nr. 3821/85 I
priedo B dalyje išdėstytos techninės specifikacijos.

(3) Šiame reglamente numatytos priemonės atitinka Regla-
mento (EB) Nr. 3821/85 18 straipsniu įsteigto Komiteto
nuomonę,

PRIĖMĖ ŠĮ REGLAMENTĄ:

1 straipsnis

Reglamento (EEB) Nr. 3821/85 I priedo B dalis iš dalies kei-
čiama taip:

1. IV skyriaus 1 dalies 172 sąlygoje žodžiai „ΚΑΡΤΑ Ο∆ΗΟΥ“
pakeičiami žodžiais „ΚΑΡΤΑ Ο∆ΗΓΟΥ“;

2. IV skyriaus 5.3.9. punkto 227 sąlygoje žodžiai „gradavimo
paskirtis (pradinis instaliavimas, instaliavimas, periodiška
patikra)“ pakeičiami žodžiais „gradavimo paskirtis (aktyvini-
mas, pradinis instaliavimas, instaliavimas, periodiška
patikra)“;

3. 1 priedėlio 2.29 punkte dvi paskutinės eilutės pakeičiamos
taip:

„ „aa“H Struktūros pakeitimų indeksas, šiai versijai „00h“

„bb“H Pakeitimų indeksas, susijęs su naudojamais duo-
menų elementais, kurie apibūdinami nurodytai
struktūrai nustatytu aukštesniuoju baitu, šiai versijai
„00h“.“

4. 1 priedėlio 2.67. punkto pabaigoje pridedama ši išnaša:

„Išnaša: patikslintas kodų, identifikuojančių gamintojus,
sąrašas bus pateiktas Europos sertifikavimo tarnybos tinkla-
vietėje.“

5. 2 priedėlio 3.6.3. punkto TCS_333 sąlygos penktojoje
įtraukoje formulė „(ofsetas + Le > EF dydis)“ pakeičiama
„(ofsetas + Lc > EF dydis)“;

6. 2 priedėlio 3.6.7. punkto TCS_348 sąlygos trečioje skiltyje
„Ceh“ vertė pakeičiama „C2h“;

7. 7 priedėlio 2.2.2. punkto ketvirtojoje aštuntosios skilties
eilutėje duomenys „8F EA“ pakeičiami „EA 8F“;

8. 7 priedėlio 2.2.2.2. punkto DDP_006 sąlygos nuoroda į
„8F EA“ pakeičiama „EA 8F“;

9. 7 priedėlio 2.2.6.5. punkto DDP_033 sąlygoje Ilgis (baitai)
„(164)“ pakeičiami „(167)“;

10. 8 priedėlio 8.2. punkto CPR_075 sąlygoje:

a) 40 lentelės pozicijoje pateikta nuoroda „recordData
Identifier vertė # F00B“ pakeičiama žodžiais „record
DataIdentifier vertė # F90B“;

b) 40 lentelės trečiojoje skiltyje (Darbinė sritis) pateikta
nuoroda „– 59 iki 59 min“ pakeičiama „– 59 iki + 59
min“;

11. 8 priedėlio 8.2. punkto CPR_076 sąlygos 41 lentelės pozici-
joje pateikta nuoroda „recordDataIdentifier vertė # F022“
pakeičiama žodžiais „recordDataIdentifier vertė # F922“;

12. 8 priedėlio 8.2. punkto CPR_078 sąlygos 42 lentelės pozi-
cijoje pateikta nuoroda „recordDataIdentifier vertė # F07E“
pakeičiama žodžiais „recordDataIdentifier vertė # F97E“;

13. 10 priedėlio 4.2. punkte po žodžių „kontrolės korta“ įter-
piami žodžiai „ir bendrovės kortelė“;

14. 10 priedėlio 4.2.3 punkte žodžiai „Šie priskyrimai“ pakei-
čiami žodžiais „Taip pat šie priskyrimai“;

(1) OL L 370, 1985 12 31, p. 8.
(2) OL L 284, 2003 10 31, p. 1.
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15. 10 priedėlio 4.3.2. punkte žodžiai „GENERAL_READ: bet
kuris naudotojas naudotojo duomenis gali nuskaityti iš
TOE, išskyrus kortelės turėtojo identifikavimo duomenis,
kuriuos nuskaityti galima tik naudojantis VEHICLE UNIT
kontrolės kortomis.“ pakeičiami žodžiais „GENERAL_-
READ: bet kuris naudotojas naudotojo duomenis gali nus-
kaityti iš TOE, išskyrus kortelės turėtojo identifikavimo
duomenis, kuriuos nuskaityti galima tik naudojantis
VEHICLE UNIT kontrolės kortomis ir bendrovės kortelė-
mis.“;

16. 11 priedėlio 2.2.1. punkto CSM_003 sąlygoje žodžiai
„Apskaičiuojant RSA, atvirasis rodiklis e, kuris sudaro visus
RSA raktus, neturi būti lygus 2“ pakeičiami žodžiais
„Apskaičiuojant RSA, atvirasis rodiklis e yra sveikasis skai-
čius tarp 3 ir n-1, atitinkantis gcd(e, lcm(p-1, q-1))=1.“;

17. 11 priedėlio 3.3.1. punkto CSM_017 sąlygos 5 pastabos
5.1. pastraipoje pateiktos antrosios lentelės antrojoje skil-
tyje žodžiai „BCD kodavimas“ pakeičiami žodžiais „Sveika-
sis skaičius“;

18. 11 priedėlio 3.3.2. punkto CSM_018 sąlygoje po žodžių
„pagal ISO/IEC 9796–2“ įterpiami žodžiai „išskyrus jo
A.4 priedą“;

19. 11 priedėlio 4 punkto CSM_020 sąlygoje pateiktos antro-
sios schemos kairiosios pusės dešimtame langelyje žodis
„parašas“ pakeičiamas „parašas (*)“.

2 straipsnis

Šis reglamentas įsigalioja trečią dieną nuo jo paskelbimo
Europos Sąjungos oficialiajame leidinyje.

Šis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybėse narėse.

Priimta Briuselyje, 2004 m. kovo 5 d.

Komisijos vardu

Pirmininko pavaduotoja
Loyola DE PALACIO
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